:r g v / Y % :
i -..v ,&W\ il

L %W‘M\M‘q i

orenc

L U AT L e
Wl M;&: m

w&' i'é‘W'

' ey \ ‘!

Quecnua:i

Historias y Relatos
Quechua Norteno - Inicial




La ciudadana vy el ciudadano

que queremos

Desarrolla procesos
Se reconoce como auténomos de aprendizaje.
persona valiosay se 3 Gestiona

e proyectos de
manera ética.

identifica con su
cultura en diferentes
contextos. o

el mundo naturaly -
artificial utilizando 3 . |
conocimientos .
cientificos en dialogo
con saberes locales. *®

Propicia lavida
Interpretala « en democracia
realidady toma comprendiendo los
decisiones con procesos historicos
conocimientos y sociales.
matematicos.
S99 .
Ind y P e rﬁ l d e Se comunica en su
EAEAY LhMpIERKE lengua materna,

en castellano como

"
g egreso L7 e
f“é % _ lengua extranjera.

Aprovecha * * Comprendey
responsablemente aprecia la dimgn;aién
las tecnologias. espiritual y religiosa.

Aprecia manifestaciones :gt?:;] ,:' :;E:ﬁ:
artistico-culturales y crea '
proyectos de arte.

Curriculo
Nacional
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Rigsichina

Rigsichiykillapam kay willakuykunata
llagtaykipata, kaykunam yach'ayninkuna
kawsaymankuykipata, ancha unay
watakunamantam willakugllapa chuchuykikuna,
chichikikunapis. Kay willakuykunam ashwan
qillgakashgana gampag

Atinkim liyiyta kushikushpa rigch'aynin
rifratukunamanta ichu yanasa masikikunawan,
yach'achikugnikiwan ichu aylluykiwan. Tapuy
waqg mana intyintishgaykita yach'achikugnikita
ichu tfayftaykikunata, willay yanasa masikikunata
ANawpanan liyishpalla.

Yuyay liyishpa, willakushpa kay willakuykunata
mama shimikipi, rinkim rigsiytfa, munaytapis
anchata kawsaymankuykita, kay shumaqg
willakuykunapi yach'ay ch'aninchankunata allin
kawsaypaaq.

iKushikuna, liyishun willakuyninchigkunatal
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Chuchunchigkunapo
willakuyninkuta uyashun




Manyagqgrikaynin

Qillganapa
rapran

Willakuy

Shurkuwan
atuq

Qillganapa

Willakuy rapran

Pumawdadn
atuq

Qillganapa
rapran

Qillganapa

Willakuy rapran

Masa
ch'ignipakuq 32




Shurkuwan atuqg
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Kay parlakunaga yarpuchiman allin
kawsanakunapaqg sugnikikunawan. Tukuy

chaynu kawsaptin imanutapis pullan
rurashunllapa.
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Suq waranpi fayta shurkuga kusata
piryakur piriyakur giwa rurinpi puriykaran.




Chcynu shurkuga puriyatirga atugga
rikarimur cakiwan sarur wanchinan

tukuran.



Choynu tukuyaptingash shurkugo
kusatarag pinaparan. Chaynu ruraptin
shurkuga parlaran maganakunanpaq

sUg waranpi maganakunanpad,
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Shurkuqo abijata maskaran
yandpananpdag, atugga willaran
kawallutaa.



Choy wdaranpi hawpagtaga ch'ayaran atugga,
shurkituman sarug gallariran chaynu tukurgao
abijaga yargamur atugwan unfan. Alliptash
nanachikuyar linkukagnu, linkukagnush sikya yaku
ruriman yaykurshi atugga washakaran,



Choymon’roqo atugqga sharir sagrata
nanachikugnu rinna. Rirga nhanpi kawallutag
tarirga atugga niran: nuga yagala magar
tukushgakani, shurkutaga gamlapa kidasha,
chaynu nifirga kawalluga rin tarinakur
Mmaganakua.
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qupipis abija yargamur limpu limpu untan
kawalluman, chaynu rikarga atugga kusata
gayach'akuran: jfiyituy, fiyituy yakuman
yakuman riy!, kawalluga wanchiran abijaga
limpu limpu untar.



Pumawan atug

Kay parlaga kaynu yacachimayan: fukuy
manami chayllachu kanchig sugman,
sugman kanchig, amitunchigta chaynu
ruramasha chayrayku gamkunaga
munakunkillapachu.




Unayqoshi sug pumaga yanalla yanallo
purikuykaran chaynu purikuykargan
Nanpiga atugta ftariran.



Tarirqonshi atugga tapuran: ¢ imanutag

ka
ka

NKi kumparituy? Pumaga niran: allilanmi
NI chaynu nitirga afugga kasha niran:

ikumparituy, kumparituy kusa shumag yana

ka

Nkil nugapis waknu munani.



Choynu niptingashi; kumpariygo
niran: yamtakunata, rapra chakita
tantanki rusuta kamakachinapag,



Yom’rckuno’ro rapra chakita fantfaran
atugqga.



Chcymcn’raqo yamtatag, raprata
rantarga aywanpi shachiran sug tankafto
chaypis atugta watar ninatra ratachiran,
NiNA gquntfaymi yanachananpag,



ATuqqo yana kaptin gayach'akuran
iyanana kani, yanana kani kumparituy!
Wanchiy ninata kumparituy, kumparigo
chaynu uyakur ninata wanchiran.
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yusulpagi kumparituy kusa yanana kani,
kananga nupapis yanala yanala purisha;
chaynu puriyaptingashi tramya rikarimuptin
limpu limpu afugtfaga nuyur pagachiran.
Chaymantapacha atugga kusa llakir purin.



Mana uyakushpam ushyakanchiq
mana allitachu.




Suq Mamam suqg ullgu wawayuqg kag
puUsag watayug chaymanta sug mamapis
sUg warmi wawayuqg kargan pusaqg
watayug



Bisinupurom riyagllapa chay llagtapilla
wamrakuna tfantakagllapa pukllaag.




Chayshino kashpa gayarganllapa
miryinfananpag wamrakuna pukllananrayku mana
uyarganchu gayapftfin faytankuna chayrayku
pinakurganllapa ancha pinakushpa magargan
wawankunata apamurganliapa wasinman.



Mono NniMma karganchu mashakunanllapo
fukuy sug aparganllapa kusinanman chayna
tulloakunata fakashpa sug giriftuwan willashpa:

- Tullpa, tullpa, apay kay gillata karuman
kaymanta.



Choyshino Nirgan mMmamankuna
wawankunapag. Chaymanta tullpakunao
apargan ishkantinta karu llagfaman
wasinmanta chaypi dijargan.
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Chaymcn’ro finkunakurganllapa ancha
wagashpa chayna tikrakarganllapa ishkay

ligligpaa.




Chcy pishgukunam manam tukuy
rikarinmi tfamyananpaq tukuy warta.
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Chdyraykum rigsinchig wayra tuta killapim
takin, chaygam suqg sinal allipta gallarinan
famyayta.

Chayshina kargan unayga wag pishqukuna
kanankaman kan.




Masa ch'ignipakuq

Kugura kashpa ushyakanchig
impu chinkananchigkaman.



|shkoy mMasakuna kidargan wakchakuna,
sug ancha shinchi ch'ignig sug ancho
allinta.



Chcy kugura paylla munag masanpaad
nMana.



Choyshi sug punchawga nirgan rishag
gagayachig masayta. Chay sagraga
wichurgan sug kustfalman, apaykargan
gagayachiqg, samag tiyargan.



Chcypish tarirgan sug fapurganshi farpurganshi
kustalpag ukunpi kagta:

JImaraykutaqg kaypi kanki?

Payshi nin:

- Kaypim kani mana munashpa kasarayta
Kapataspag wamranwan,



Poyshi Nnirgan:

- Wataway nugata

Chayshina kargan, allinga kidargan
wiraguchapa chibunkunawan.



YA

Chcymon’rcqo chay sagra rikashpa masanta
chibukunawan nirgan:

-¢ Maymanta farishga kanki kay chibukunata?
chay allinga nirgan:

-Ari ancha uraman ishkishpa achka chibukunata

apamunayta.




Uydshpo kKayta sagraga nirgan:
Aku gagayachiwanayki nugatapis
apamunaypag chibuykunafao.
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Chayshino kargan, chay ikiga mana
Kutimurganchu.
Payga gagayachirgan allipta.
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SIMBOLOS DE LA PATRIA
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Somos libres, seamoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne

que la Patria al Eterno elevé.

BANDERA
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HIMNO NACIONAL

ESCUDO

Declaracidon Universal de los Derechos Humanos

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé
la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.- Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos vy (...)

deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

Articulo 2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta

Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de

cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econdémica, nacimiento o cualquier

otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica

o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona((...).

Articulo 3.- Todo individuo tiene derecho ala vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.- Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de

esclavos estan prohibidas en todas sus formas.

Articulo 5.- Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o

degradantes.

Articulo 6.- Todo ser humano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su

personalidad juridica.

Articulo 7.- Todos son iguales ante la ley y tienen, sin distincién, derecho a igual proteccion

de la ley. Todos tienen derecho a igual proteccién contra toda discriminacién que infrinja esta

Declaracion (...).

Articulo 8.- Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacionales

competentes, que la ampare contra actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.- Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.- Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida

publicamente y con justicia por un tribunal independiente e imparcial, para la determinacién

de sus derechos y obligaciones o para el examen de cualquier acusacion contra ella en
materia penal.

Articulo11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no
se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron
delictivos segun el Derecho nacional o internacional. Tampoco se impondra pena mas
grave que la aplicable en el momento de la comision del delito.

Articulo 12.- Nadie sera objeto de injerencias arbitrarias en su vida privada, su familia, su

domicilio o su correspondencia, ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona

tiene derecho ala proteccion de laley contra tales injerencias o ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de
un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su
pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en
cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion judicial realmente originada por
delitos comunes o por actos opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda personatiene derecho a una nacionalidad.

2. A nadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de
nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna
por motivos de raza, nacionalidad o religion, a casarse y fundar unafamilia(...).

2. Sélo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el
matrimonio.

3. La familia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la
proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo 17.-

1. Toda persona tiene derecho ala propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie sera privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.- Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de

religion (...).

Articulo 19.- Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20.-

1. Toda personatiene derecho ala libertad de reunion y de asociacion pacificas.

2. Nadie podra ser obligado a pertenecer a una asociacion.

Articulo 21.-

1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais, directamente o por
medio de representantes libremente escogidos.

. Toda persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad, a las funciones
publicas de su pais.

. La voluntad del pueblo es la base de la autoridad del poder publico; esta voluntad se
expresara mediante elecciones auténticas que habran de celebrarse periédicamente, por
sufragio universal e igual y por voto secreto u otro procedimiento equivalente que
garantice la libertad del voto.

Articulo 22.- Toda persona (...) tiene derecho a la seguridad social, y a obtener (...) habida

cuenta de la organizacién y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos

economicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su
personalidad.

Articulo 23.-

1. Toda persona tiene derecho al trabajo, a la libre eleccién de su trabajo, a condiciones
equitativas y satisfactorias de trabajo y a la proteccion contra el desempleo.

2. Toda persona tiene derecho, sin discriminacion alguna, a igual salario por trabajo igual.

3. Toda persona que trabaja tiene derecho a una remuneracion equitativa y satisfactoria, que
le asegure, asi como a su familia, una existencia conforme a la dignidad humana y que
sera completada, en caso necesario, por cualesquiera otros medios de proteccion social.

4. Toda persona tiene derecho a fundar sindicatos y a sindicarse para la defensa de sus
intereses.

Articulo 24.-

Toda persona tiene derecho al descanso, al disfrute del tiempo libre, a una limitacion

razonable de la duracion del trabajo y a vacaciones periodicas pagadas.

Articulo 25.-

1. Toda persona tiene derecho a un nivel de vida adecuado que le asegure, asi como a su
familia, la salud y el bienestar, y en especial la alimentacion, el vestido, la vivienda, la
asistencia médica y los servicios sociales necesarios; tiene asimismo derecho a los
seguros en caso de desempleo, enfermedad, invalidez, viudez, vejez u otros casos de
pérdida de sus medios de subsistencia por circunstancias independientes de su voluntad.

2. La maternidad y la infancia tienen derecho a cuidados y asistencia especiales. Todos los
nifios, nacidos de matrimonio o fuera de matrimonio, tienen derecho a igual proteccion
social.

Articulo 26.-

1. Toda personatiene derecho ala educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos enlo
concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La instrucciéon elemental sera
obligatoria. La instruccioén técnica y profesional habra de ser generalizada; el acceso a los
estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2 La educacién tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecera la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos étnicos o religiosos; y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de darse
asus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a
gozar de las artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de los intereses morales y materiales que le
correspondan por razon de las producciones cientificas, literarias o artisticas de que sea
autora.

Articulo 28.- Toda persona tiene derecho a que se establezca un orden social e internacional

en el que los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion se hagan plenamente

efectivos.

Articulo 29.-

1. Toda persona tiene deberes respecto ala comunidad((...).

2. En el gjercicio de sus derechos y en el disfrute de sus libertades, toda persona estara
solamente sujeta a las limitaciones establecidas por la ley con el Unico fin de asegurar el
reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demas, y de satisfacer las
justas exigencias de la moral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad
democratica.

3 Estos derechos y libertades no podran, en ningun caso, ser ejercidos en oposicion a los
propositos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 30.- Nada en esta Declaraciéon podra interpretarse en el sentido de que confiere

derecho alguno al Estado, a un grupo o a una persona, para emprender y desarrollar

actividades (...) tendientes a la supresion de cualquiera de los derechos y libertades
proclamados en esta Declaracion.

DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACION
PROHIBIDA SU VENTA




	Caratula Cuentos Quechua Norteño
	CuentosQuechuaNorteño DIGITAL
	Caratula Cuentos Quechua Norteño

